, Megjelenik minden szombatnapon egy ivén sokféle képpel ellatva.
6. Szam. Elé6fizetési ar . Evharmadra, azaz jan.—april héra 2 pft., vagy 2 ft. 40 kr. uj pénz; egész N
Febr. 11-én 1860. évre 6 pft., vagy 6 ft. 30 kr. uj pénz. — El&fizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal. V kOtet.
Kiado6-llivatnl : Pesten egyetem-utcza 4-dik szam.

BORZEFA JDALMAK.

Tekintetes tudds doktor urak!
Nagysagos orvosi fakultasz !
Egy beteg ember all el6ttetek
Egy nyavalydban megfakult véaz.
Beteg vagyok, mindenféle bajom:
Itt f4j, ott f4j, mindenfelé f4j.
Uram, doktor dr, ne mosolyogj !
Nem képzel6dém én, ne tréfalj.
Au Vvé, au vé, au vaj!
Itt faj, ott faj, jaj de f4j!

El6szor is a szaraz betegség,
Hanem hisz ez mar régi bajom;
Azutan a gyomrom t4jékaban
Addssagok daganatja nyom.
A legkisebb szél is mingyart megart
S kész a rheumaticus fluxus.
Minden id6valtozasra ott kinn
Szakgatja labaim a — cursus.

Au Vvé, au vé, au vaj!

Itt faj, ott faj, jaj de f4j.

Szédelgés van a papirosomban,

Az akczidimat nem érzem,

Az orrom egyre n6; — hova n6?

Es a mellett még folyvast vérzem.
Az aranyerem ugyan mar mulik,

De egyuttal ezist erem is.

Mit hasznal, ha Kalifornidban

Mar majd akarmennyi terem is.
En abb6l — au vé, au vaj!
Ugy se la — au Vvé, jaj de faj!

Mit hasznal, ha egy nap jobban vagyok,
Masnap mar utolér a panique.
Mihelyt terhet emelni akarok
R& a dei'ekam megroppanik,
A valtolazam cseppet sem mulik,
Egymast éri a sok krizisem.
A zsebem gyomra is elromolt,
Nem marad meg benne semmi sem.
Au Vvé, au vé, au vaj!
Itt faj, ott faj, jaj de faj.

Probaltak mar sokan kuralgatni.
Csokolom kegyes kezeiket,
Itattak velem az allopathak
Mindenféle draga holmikét,
A Kreditanstaltnak flastromatol
Most is sebes az oldalam.
A bankbizottmany szddavizzel,
Hussitgetett minduntalan.
Kész6ném, au vé, au vaj!
Hogy a gu — au Vvé, jaj de faj!

Minden eddig megjelent kotetekbdl teljes példanyokkal még szolgalhatunk
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A sok Ujsagird6 nekem esett,
Koppolyt raktak ram, ott a hol fajt.
Baunscheidoztak, g6zfird6be vittek,
Ki fogat huazott, ki meg trepanalt,
Volt a ki azt mondta, igyam vizet.
(Mintha nem nyelnék, mikor Uszom!)
Egy diaetat mondott, mas meg azt, hogy
Kezdjuk legelébb a munczfiszon.

Au Vvé, au vé, au vaj,

Itt faj, ott faj, jaj de faj!

Egyik a Hungerkuarra utala;
Mas békés izzadast ajanlt,
Harmadik a tavirda sodronyat
Hasznalta galvangép gyanant,

Karaltak moTan is

A HAMIS

A reformatus keresztyének sajat szegénysé-
gokbdl szokvan fizetni papjaikat : azokkal pén-
ziket, sonkaikat, buzajok, gabonajok és fajokat,
s6t kenyeruket és aTiszahaton gyumulcsfaik ter-
mését is megosztvan (Szabolcs megye szélén pél-
daul a XVIIlI-dik szidzad kdzepén és végén min-
denik szilvafardl két razintast, egy toppantast
adtak), e b6kezlségukért aztan kiulonds jogokat
szoktak magoknak kovetelni; mikor t. i. akar-
jak, megmarasztjak kedves hitszénokukat; mikor
megunjak, vagy felgazdagitjak, udtilaput kotnek
a labara, és minthogy az ily laput a tractus hire
és beegyezése nélkul senki labara kétni nem sza-
bad, néha borzasztd, néha igen komoly, néha ne-
vetséges okokkal vagy urugyekkel szoktak a
venerabilis tractus elé allani.

Rakhazan példaul volt egy, hajdan jeles,
otott 1abu (akadémikus, strimflit és csatos papu-
csot viselt) dreg pap, kinek ajkairdl, mig fiatal és
notelen volt, méz és tej patakjaban 6mlott az ige
a hivek szivére és lelkére, s oly szép hire jart az
egész vidékben, melynélfogva minden uriember
és asszony koporséjahoz, kiknek tekintetes czi-
inet adott a sors j6 kedvében — tuddés Joézanfi
Zakharias tiszteletes urat hivtak meg gyaszbe-
szédet tartani. Mikor a tudés tiszteletes papolt,
— kivalt mid6én gyaszszonoklata végén a bu-
csUztatasra kerilt a dolog, — sirt akkor az is és
zokogott, ki legelkeseredettebb haraggal és gyu-
I6lettel Gldozte az udvoziltet e siralom volgyén
at vilagéletében; mikor pedig a vigasztalas sze-
lenczéjébdl a draga illatu balzsamot el6vette és
csOpogtette a fajdalmas szivekre: még a testvér,
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Homoopathice ezlsttel.
Tjtobb sympathetikai utén.
Réolvasassal és sok fusttel,
Mind az 6 — au vé, au vaj!
Bar csak, — itt is f4j, jaj de faj!

Instalom aldssan doktor urak,
Csinaljanak velem valamit,
Csak a labaimat hozzak helyre,
Hogy tudjak egy Kicsit szaladni.
Tartsanak felettem valami Con-
— silium — gressust, vagy — ferentiai;
Csak — fusidt ne, mert az van elég,
S fogjak meg itten a — kadencziat.

Au Vvé, au vé, au vaj!

Itt faj, ott faj, mindenitt f4j!

K—s M.

KAPLAN.

vagy arva hajadon kisasszony arczéat is a csendes
megnyugvas szelid vonalai érdekesitették.

De mennél tébbet Iép elé az ember, Kkivalt a
lelkész az orokkévaldésag felé, annal hosszabb
arnyék vonul el tisztes hata mogott, mel}7 sotét
vonal sokszor, 6h igen sokszor! érdemeit is elta-
karja a hiven kuzdének azok el6tt, kik hatrate-
kinteni soha nem szoktak, kik mindig egyenesen
elére nyargalva, Uj targyakat keresnek, hia
czifrasagok, meredt Ujdonsagok utan kapkodnak,
de a mellett az 6 bort szives édes 6romest meg-
iszszak.

Tudds Joézanfi Zakharias ar utan is tébb év
kullogott mar, mint mennyihez még juthatni
reményié; — s bar holtig mindig tanult, s on-
becsérdl és magas feladatu hivatala iranti tiszte-
letér6l soha meg nem feledkezett, a rakhaziak 6t
— mert vén volt, dnni kezdék, s hogy téle meg-
szabadulhassanak, a tractuale consistorium elé
két vadat vittek ellenében. Egyik és fébb ok a
volt, hogy midén es6ért kényorog, soha nincs
es6: masik az, hogy az unnepek harmadik napjat
prédikaczioval megtartani nem akarja;. . . pedig
a rakhaziak az Unnepek harmadik napjat ugy
ulik meg, hogy egy fat se tesznek odabb; hanem
a kapu el6tt pipaznak s a malomkeringd alatt
kartyaznak, hogy lassa a jov6-keld vilag, mikép
Unnep harmad napjan, mind haléalig istenesen
unnepelnek.

Gergely napja korul azon egyhéazvidékben,
melynek kebelében Rakhaza Unnepelgeté pipaszo6
és kartya mellett, nem a templomban, hanem a
malomkeringd alatt, nem prédikaczio, hanem
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folytonos zugolédas mellett a satoros Unnepek
harmadik napjat — tractualis gydllés tartatott;
Rakhaza két kuldotte is megjelent a szent szék
el6tt s elbada nagy teketériaval a fonebb emli-
tett két panaszt, melyek miatt tiszt. J6zanfi Za-
kharias urat tovabb egyhazukban nem tarthat-
jak, azzal fejezvén be jelentésitket, miszerint : az
Oreg tiszteletes urnak valami titkos bilnben kell
Iéledzeni, hogy Isten 6 szent felsége, az 6 esGért
mondott kdnydrgéseit meg nem hallgatja s be-
szédére meg nem nyitja az ég csatornait, és nem
nedvesiti meg a fold plantait; hogy pedig az un-
nep harmadik napjat prédikacziéval meg nem
uli, bizonyosan meghilt az 6 szivének buzgdsaga
az Ur irant.

A gyllés elndke nyilvanit4, miszerint nincs
oly pap, kinek kényodrgésére Isten mindig esével
valaszoljon; mert a bélcs Isten latja azt, hogy
sokszor, a mit legbuzgébban kérunk, legeped-
vébb O6hajtunk, az okozna legnagyobb bajt és
kart, ha megadatnék; — az uUnnepek harmadik
napjanak megulését pedig, nem a pap, hanem a
bolcs kormany tilta el; minthogy azon napot a
nép dorbézolassal, verekedéssel és keresztyének-
hez illetlen mulatsagokkal szokta eltolteni . . . .
Egyébirant mi, nagyon tisztelt lelkész J6zanfi ar
el6tt utat fogunk nyitni, hogy a rakhaziaktol
menekilhessen; kdvet uraiméknak pedig megen-
gedjuk, hogy a lelkész és kaplan urak kozt ke-
ressenek olyat, kinek kénydrgésére rogtdon meg-
erednek az ég csatornai, s a ki akaratuk szerint,
féns6bb parancs ellenére, az Unnepek harmad
napjat is kész és igérkezik megtartani.

A két kovet elégedetten tavozott el a gydlés-
teremb6l az erkélyre, hol a fiatal és nem fiatal
lelkészek kozott olyan utdan tudakozédénak, Ki
es6érti sikeres kdnyorgésre és az unnep harmad-
napja megtartasara vallalkoznék.

Egy 24 éves, vidam tekintetd, csinosan 6ltoz-
kodott 6cska kaplan, beadta kezét a kdveteknek,
s megtette a szukséges igéreteket Rakhaza ex-
pressusainak.

Diadal Ult az expressusok képén, midén a
fiatal lelkészsegédet ketten kodzre véve, a szent
szék elé vezették; ki az elndk felszolitasara igér-
kezett, mind a két kritikus feladat megfejtendé-
sére.

Az igéretet a jelenvoltak, kik a genialis kap-
lan jeles oOtleteit tarsas kérokben sokszor csodal-
tak, megmosolyogtak; s az elnék, a rakhazi egy-
haz presbytereinek udvézletét kuldvén, a gyoze-
lemittas koveteket az Ur nevében, Gtnak ereszté.
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Gyonyord s a szonoklat mind azon viragaival
ékitett beszéddel foglalta el Szellemi Aron tiszte-
letes ur kathedrajat, melyek templomi beszédbe
besz6hetok; de a mellett targya is meglepé volt,
mert azt monda :

-Nem azért jottem hogy épitsek, hanem,
hogy rontsak; elébb rontok, azutan épitek.”

A bekoszontd tetszett a rakhaziaknak, mert
a beszéd végén a szikséges két targyrol, mely
meghivatasanak conditio sine qua non-ja volt,
finom és eszélyes kifogasok mellett, megemlé-
kezett.

A tavasz gyonyori idovaltozatok kozt telt
el, mintha valamelyik tapasztalt kertész intéz-
gette volna az id6jarast; ha es6 kellett, es6 volt;
ha napfényre volt sziikség, ragyogott a nap gyo-
nyoriségesen.

Bekodszontott junius. Tikkaszté héség per-
zselé a novényzetet; a takarmanynak valo fii a
gyakori verdfény miatt térpén maradt; a buza-
gabona a lankaszté melegben buldra hajta fejét,
kés6bb sarga ures kalaszat égre meresztette, ki-
hivélag peczkelve magat a nap felé, hogy gyo-
nyorkodjék osztbovér aldozataban.

A nép soOhajtozott, és szombaton estve, mi-
dén az isteni tisztelet végét érte, megallanak

r hajlékanak, s felszolitak a
gondnokot, menne el tiszteletes ivrhoz s kérné
meg a kozénség nevében, mikép sziveskednék,
holnap reggel tartand6é szent beszéde utadn egy
ahitatos konyorgést ragasztani, melyben a min-
den jok és aldasok kutfejétdl vel6k egyutt esét,
zsiros es6t kérne.

A gondnok elment a parokhiara; mire felszé6-
littatott, elmonda.

Szellemi Ur pedig igéretet tett, mely szerint
eséért bizonyosan fog konyorogni; arra bizza
meg egyszersmint gondnok urat, hogy miel6tt
reggel Isten hazaba mennének, az egész falu né-
pét, kulonésen a gazdakat és gazdasszonyokat
gyUljtse fel a parochiéra.

Reggel nyolcz 6rakor, junius utolsé napjan,
teljesen tele volt a szerény udvar, Rakhaza gaz-
dai és gazdasszonyaival.

A fiatal lelkész, kulonben vidam, arczat. ko-
moly vonalokba temetve, asztalt, széket, tollat,
tintat és papirt hozat a tornaczra, és leulvén,
imigy beszél : ,Isten csak az egyuttérz6 szivek
0sszehangzé konyorgését hallgatja meg, ugyan-
azért, miel6tt es6ért konyorognénk, Kiki meg-
fogja nekem titkon mondani, igaz lelke és szivé-

b6l fog-e velem egyltt es6ért fohaszkodni; és
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én a kivanat szerint jegyzeteket fogok magam-
nak tenni, s azon jegyzetek nyoman koénydrogni
most, vagy pedig a kérést maskorra logom ha-
lasztani. — LegelB8szor is :

— Curétor ar!

— En azt nem Igértem, hogy es6 ellen fogok
konyodrogni; mert a lehullé es6ébél folemelkedd
g6z, a g6zbdél felhg, a felh6b6l esé lész mindad-
dig, inig valamely jotékony szél mas iranyba nem
tereli a fellegeket, melyek a g6zo6lgések altal

— En szivem és lelkem szerint fogok ko-!mindig teli telnek. Hogy Isten iranti bizalmun-

nydrogni, hogy holnap reggel Isten 6 szent fel-
sége Ontse aldasat hatarunkra, koévér es6csepp-
jeiben.

— Bir6 uram!

— Jo volna, ha volna es6, de épen tegnap
vagattam le minden fii termését kaszalé foldem-
nek! Rész is, kevés is? — nem iIs sok! — még
es6 is verje? Hat nap mulva fel is szedjuk, be is
hordjuk, cslirbe tomjuk ... akkor aztan hadd
essék; a tengerinek és kolomparnak nagyon
szukséges.

— Eskudt és consistorialis uram! kell-e es8?
— kérdezé tovabb Aron dar.

— Holnap reggel tized magammal mész ala
szeg6dtem Lagmaczra; halaszszuk el az es6t 6t
napra.

— A férfiak kozol huszonnégynek nem kell
es8! — nyilvanita a lelkész egykedvileg. — Most
mar a gazdasszonyokat kérem; tessék nyilvani-
tani O6hajtasat curatorné asszonyom!

— Hoénap Kis-Vardan vasar lesz; nekem és
jegybenjaré leanyomnak mennunk kell. Szere-
daig az Isten 6rizzen az es6tol.

— Biréné asszonyom!

— Hétfén szapulnunk, kedden ruhat kell sza-
raztanunk; ne kényorogjink ma eséért, mert ne-
kem eladé lanyom van; megcsalja, hitelen lesz
hozza az a hamis Karoly,, ha akkor esik es6, mi-
kor a ruhat kell szaraztani; ugy mondjak, agy
hiszik ezt a mi falunkban, pedig itt nem bolond
emberek laknak!

Sok gazdasszonynak kellett es6, de huszon-
haromnak nem.

kat nyilvanitsuk, azon czélbdl szivesen konyor-
gok, de hogy konyorgésunkre az es6 meg fog
sz(nni, azt nem igérhetem.

Els6 igéretét tehat a lelkész Ugyesen beval-
totta, vagy is el6le tUgyesen Kitért.

Hat az Unnep harmadnapjat megtartotta-e
mind végig? vagy ugyes fordulattal, a mellett is
elillant? A kodvetkez6kbdél fog Kkitdnni :

Miel6tt az es6 eldl oly szépen kitért Szellemi
Aron ar (mint folebb lattuk) megérkezett hus-
vét az 6 nagypéntekével.

Nagypénteket és husvét két napjat betolté
rovid fids prédikaczidival a legatus, ki egy Unnep
alatt kétszer is megrikatta a népséget. Midén pe-
dig Unnep masodnapjan, délutan a diak a sz6-
székbdl leszallt; folemelkedett abba egész mélto-
saggal Szellemi dr és széla ilyeténképen :

.Mint meghivatasom alkalmaval Igérem, hol-
nap az unnep harmadik napjat megtartom : ma-
gam fogok szolgalni mind délel6tt, mind dél-
utan; reményiem, mikép buzg6é hiveim uUnnepi
lelkesedettséggel s ahitatossaggal fognak meg-
jelenni az Er hajlékaban.

Ugy volt! Husvét harmadnapjan téomvébb
volt a templom, mint bar mikor.

Az Unnepi ének elhangzott. Aron ur lelkes
imaval vonja maga utan menny folé a hivek szi-
vét és lelkét. Az dri ima utan imigy beszél : A
szokott moédtol és régi szokastol eltavozandd, én
most el6ttetek kedves hiveim, hittestvérim szent
szonoklatot nem tartok; — mint e napot, gy az
ezt kovetend6, minden satoros uUnnep harmad
napjat azon hasznos és tudvos foglalkozassal fo-

A lelkész hatarozottan kimond4, miszerintsgom eltolteni, hogy Kit-kit kozoletek folszolitok

ma eséért konydrégnie nem lehet, nem is fog.

Es soha sem is lehetett; mindig akadt egy
két gazda vagy asszony, kinek az esokérd ko-
nyorgés érdekébe vagott.

Vegvalahara, kéretlen is megérkezett az esé;
a zapor szakadt, a sar fulig ért az utczan az oly
allatnak, melynek kozel volt fule a foldhoz. To-
megestul toldl a nép egy vasarnapon a rakhazi
parochiara, kérvén kedves lelkészuket, konyo-
rogne fel vel6k a jotékony napmeleg és szarazté
napsugarak teremt6jéhez, ki érczczé valtoztatta
folottuk az eget.
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s mindnyajatoktél egyenkint Kkikérdezem, mi
épuletet vettetek a lelkiekben az EIr beszédeibél,
melyek az Unnepek két napja alatt elmondattak;
ugyan azért legel6szor is?

— Curator ar, mi volt nagypénteken reggel
a szent leczke?

Curator ur fulig pirult . . . nem tudta.

— A szomszédja mondja meg!

Labujhegyig pirult. . . annyit se tudott mint
a gondnok.

Mid6n a templom vendégeinek szinte felét
igy kikérdezte; s mindeniknek adott egynéhany
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szOt — a javabol, nyilvanitotta, mikép a délesti
oran ismét e szent és hasznos foglalkozast fogja
folytatni.

Délutan a tanitéon és iskolasgyermekeken Ki-
vil egy lélek se jott templomba!

Punkésd harmadnapjan hasztalan huzatta
Ossze Szellemi Ur mind a két harangot!... Izrael
népe megfogyatkozott a buzgdésagban!

Midén mas évben egybegyllt az egyhazvi-
déki gydlés, a rakhaziak ismét megjelentek a

Mert posta vagyok.

Levelet visz a czigany foldesuratél a szomszéd
faluba. Utjaban szemkézt jon egy ari fogat, a czigany
azonban az utkdzepérdl kinem tér, hanem int a kocsis-
nak balfelé, ez azon hiszemben, miszerint az Ut rész,
ki is tér. Latvan azonban a bennuld ur, miként az Ut a
lehet6 legjobb karban van, megallittat, és kérdi a czi-
ganytol :

' — Miért téritette a jo Utrdl a gdrongyos, a lelket
is megyazo rosz mellékutra?

— Azért, —valaszok egész mindennel a czigany,—
mert posta vagyok uram! — kezevel a kalapszalagba
tdzott levélre mutatvan. U
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szent szék el6tt tanitét kérni egyhazuk sza-
mara (mert a mostani, oly rendszerben, mint
milyenben Szellemi tiszteletes Gr kivanja, nem
képes gyermekeiket vezetni), s midén a gydlés
elnoke kérdezné : ,hogyan vannak az esBvel és
Unnepek harmadnapjaval 7 — a kovetek egyike
igy felelt : ,,hamis volt az a kaplan/“ — de am
derék pap lett belble; az Isten tartsa meg egy-
hazunk javaral!
Bar— bor.

Lénia és plajbasz.

G. Mike egy h(vos téli e-tén, a mint jarkalgatott
volna, egy szal deszkat és egy karot taldlt. — Ejnye!
milyen jo lesz ez nekem ma e-tére bef(iteni, — gondola
magaban. Az igaz, hogy a deszka oda volt szegezve, a
karé pedig ledsva a keritéshez, de Mike baratunk azt
csak nagy kénnyeden kifeszitette. A mint igy kopenye
alatt a deszkat s a karot vive, mene a collegium felé,
el6talalkozik egyik tanarjaval, ki megszdlitja :

— Mit visz G. ar?

— Léniat és plajbészt,
arczczal.

— mond G. zavartalan
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KRONIKAS ADOMAK.
Egy fovcgdiszitinény.

V. bar6hoz valami kilhoni herczeg vet6dott, kinek
kedvéért nagy vadaszatot rendeztek, a kérnyékbeli va-
dasz-auctorita8ok és notabilitasok mind jelen voltak.—
Hullott a sok vad, a vendég herczeg egy nagy vadkant
ejtett el, ez volt életében legels§ nagyobbszert lovése,
mert hazajdban nyudlnal egyébre alkalma sem volt

puskdzni. — Ottani vadaszregula szerint az elejtett
vadnak tollat, vagy farkat gyézelmi jeltl a foveg mellé
kelle tlizni, — ez is diadalmas érommel Ult az elejtett

vadkanra, s vadaszkésével farkat egy metszéssel leszelé,
a lovéstdl csak elszédilt vad azonban a metszé fajda-
lomra magahoz térvén, lovagjat foldre dobva elszalad.

A vadasz, az elejtett vad farkat kezében tartva, szomo-
rdan nézett zsakmanya utan, mely tobbé soha el6 nem
kerult, azonban a kaczag6 vadasztarsasag hatarzatabol
az idegen herczegnek egy hétig kelle a lemetszett far-
kat fovege mellett hordani. Kappan Tobiés.

A deg csak cziganynak valé.

Pocse Tera cziganynd, ki egyuttal a kukoricza-
pasztor neje volt, egyszerre csak puskaropogasok altal
felriasztatik muikodésébél, s ime az erdd alatti kukori-
czaban lat tobb vadaszszemélyt, kik épen néhany fa-
czanra durrogatnak. Egy szegény faczan elvégre meg-
sérilten, torténetesen épen Pocse Tera labainal ro-
gyik dssze, és a cziganyn6t6l szerencsésen el is fogatta-
tik. Ezalatt nagy lihegve megérkezik Tirasz a vizsla,
csak futkos dsszevissza, egyszerre csak elkezdi allani a
cziganynot.

— Mit nizsdl te kutyafajzs it, hogy fusson ki mind
kit szemed.
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De a kutya azért allja mindig a Pocse Terat.

— Prr! — szo6l egyszerre Tirasz gazdaja, ki csak
most érkezett kutyaja utan, s im Kkisult, hogy a czi-
ganynd kotéje alatt van a faczan.

— Hat te ilyen amolyan szedte-vette! adod ide
mindjart azt a faczant.

— De bizs abbu ugyan nem kopik az ur foga, mert
ezs azs én nagysagos uram madara, majd jé lesz azs én
nagysagus uramnak!

— No jol van, — sz6l a vizsla gazdaja : — de azt
megmondom, hogy bevidd azt a faczant uradnak — az
én ségoromnak, mert kilénben felakasztatlak!

— Hisen mondom, hogy ippen neki santam, visem
egybe mingya.

Néhany nap mulva kérdi
sikat :

— Megkaptad sdgor a kukoricza-csészné altal kul-
dott faczant a minap ?

— Biz én nem kaptam semmi faczant! ségor.

Masnap elmenvén a kukoricza- pasztor gazdaja
nézni termését a hatarba, egyszerre a kunyhd mellett
eszébe jut a faczan : — No Tera, te nagyon szépen el-
hoztad multkor a faczant!

— Ja ajaj! nagysagos tekintetes uracskam, isen
én apoltam azst, keblemen melengettem, sambul itattam
a seginy faczant, de bizs azs megdeglett. Deget ostan
hogy vihessek urnak ? a deg csak csiganynak vald !

az egyik ségor a ma-
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Finom lef(izés.

Mulat egy alkalommal az e—i czigdnybanda ke-
délyes nétai mellett, az ugyan oda val6 vidor fiatalsag;
kozepette azonban a legrozsasabb kedélyeknek, azon
veszi észre magat Z. az els6 muzsikus, hogy m(ivésze-
tének varazs erejével bar mennyire iparkodik is a mu-
laté fiatal seregre hatni, az rednézve nagyon Kkevés
anyagi hasznot hajt 6ssze; helyén talalta tehat, kdzben-
kézben huzamosb sziinid6t tartani, s csak akkor és ugy
jatszani, a mint s a ki parancsol. T(izbe jon erre egyike
a kildnben joszivi, de nem épen generosus fiataloknak,
s oda ugrik Z-hoz mondvan :

— Huzd réa czigany, az apad! mert kiraklak ban-
kékkal! Egyet fohaszkodik erre az els6 muzsikus, s mi-
el6tt notajat rakezdte volna, szomord, de nyomatékos
pofaval csak e par szot jegyz6 meg a hetvenkedd
uracsnak :

— Hej! nem olyan rész ember azs Urfi.

\ czuspeiz.

Egészen meg volt elégedve a nagysagos asszony a
szegény kemenczecsinalé munkajaval, s utasitja a sza-
kacsot, hogy adna neki czuspeizt is levese mellé. Meg-
ordlt a nagy graczian a szegény ember; délbe ajé mar-
hahuslevesbe még csak kanalat se martotta, a husba is
fitymal s varja a czuspeist, végre az is megérkezik, tot-
bab savanyun f6zve, csak Uugy kergette a nagy kondér-
ban egyik paszUj a masikat. Keservesen nézi a szegény
ember egy darabig ezen altala mar otthon is megunt
eleséget, s aztan felszélal :

— Szakéacs ur! kérem becsilettel, adja vissza a
levesemet, mert én a czuspeizt nem szoktam enni.

UsSzOGOS KALASZOK.

Egy kazalbdl kiszedegette a tUrpasztéi tuzok.

Falusi szeret6bmnek.

(Lutrilnizds el6tt.)

Ha az Isten megaldana,
Azon kezdeném el mindjart,
Sziikséged fedezésére
Allittatnék egy karmingyart.

Es nem kéne lotnod-futnod
Szluzlanytejért patikaba :
Pacsuliban furodhetnél,
Mint kecsege a Tiszaba'.

Steklis papucs fodné labad
HosszU piros csizmad helyett;
Jol kimetszett ruhad felett
Nagy kendd takarna melled.

Tartanék két pénztarnokot :
Egyet neked tulipdntom;
Masikat meg j6 magamnak,
Hogy fizetné — addssagom . . .

Hej mind ezt igy tenném kincsem,
Hogyha nyernék a lutriban;

Ha nem nyerek : bizon akkor

Itt didergink a putriban!

AV
Szegény kolté.

Kiadta verseit Fellengi vers-ell§,

Biztatak 6t erre kenyeres pajtasok;

S ily szelid czimet tett : ,Nem cserélink pipat?“
S egymast Olték érte a praenumeransok.

Oda haza kedvvel olvassa a szép sziz :
ly szerelem engem még megtalal 6lni!l
Kozbeszdél a téti : hol a ,cserélt pipa?”
Hideg van, j6 volna most vele — fistolni!

Y.

Gazdak dala.

1858-ban.

Hal' Istennek, semmi bajunk,
Van kenyeriunk, zsirunk, vajunk :
Ehetink.

igy hat talan aldomasra,

Par itcze bor felhajtasra
Mehetlnk.

Termett a mualt esztend6be’
Annyi, hogy még a jovlre
Is marad.

Hahogy addig zsidokézbe
Negyvenes kamat fejébe
Nem akad.

lgaz : ebb’ az esztendébe’
Sz(ik termés volt a szb6l6be’ —

De se baj!

Ha sz(kén termett is — végre
Csak a csapiar b6éven mérje.'...
Hajahaj!

Ugy se baj!...
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Tévhit.

Uj inast fogadott a nagysagos Ur, ki maga sem volt
valami deli termetl férfi, s a mellett egy nagy majmot
tartott, mely egészen szabadon jart.

Az inas latta mindennap, milyen bizodalmas vi-
szonyban all a majom és a gazdaja s magaban gondolt
valamit.

Egyszer kora tavaszszal Uveghéazi gylumolcsoket
kuld haza a nagysagos ar, mikkel valami delnének
akart kedveskedni. Biz azokat addig, mig visszatért, ja-

| vdban megeszegette a maki.

Kérdezi nagy bosszlsan az inastol : — hova lettek

I innen azok a szép 6szi baraczkok ?
Az inas becsulettudd orezdval mutat hatrafelé :

— Hat instalom, azokat az ifjd nagysagos ur mél-
téztatott magahoz venni.

Szerkeszt6i

— Nagy-Banyarél : Nagy Joézsef szabdémester ar az
akadémia palotdjara 20 frtot kuldott be szerkeszt6sé-
gunkhéz, melyet az illeté helyre atszolgaltattiink.

B.-Ujvaros. A harom adoma j6, képek késziilnek hozzajuk,
azzal késnek; haraphaté dolgokat nem kaptunk. Dunaparti szi-
nészadomai nem elég érdekesek. Liba Habakuk, egy péarj6. Cs. A.
Gonosz a vilag histériadja j6, de maskép kell eléadni, a masik
gyodnge. Furcsa okulas, Cométa és collégaja elfogadtatnak. Fiizfa
Janké adomdja jo, de verse nem. Szugyre. A kildeményt kevésre
hasznalhatjuk. Valasz Kakas Marton egy versére. Mit tanuljunk
bel6le? Zalannak koszonjuk a kiuldeményt. Alizarin kildeménye
jo. Jutka néni nagyon emlékeztet Sari nénire. Csizmadia versei

Felelds szerkeszt6 s kiad6-tulajdonos : Jokai Moér.

Lakéasa : Magyar-utcza 21. szam.
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Jelenet tiuttenbergbdl.
vidéki szinpadon :

mikor épen a masodik felvonéast akarjak kezdeni, a hol
okvetetlenil sziikséges a macska :

— Jaj! ott van ni. Szalad a requisitum!

R éb us z

Az 5-dik szambeli rébusz megfejtése.

SFulemule.

sub rosa.

elmések, de gyonge a technicajuk. Kutatébul lehet valamit kiku-
tatni. Divathazassag Ludas Matyitél j6. Kajabrurtdl egy par ér
valamit. Kalapacsy rébuszait még a megfejtés utan sem értjuk.
Turpasztdi tizok Ujabb kalaszait elverné ajég! A magyar féurak-
nak is most hagyjunk békét. Ne bantsatok dtét. J6 vers volna, de
nem kiadhat6. O. O rébuszaiban kevés az élcz.Fozdorjasz adomait
egyszer majd eléveszsziik. Sz. Keresztarra.Valogatunk bel6le. Bi-
zonyosan mondhatjuk, hogy B V.elébb megirta a ,hazavitt labasiL
torténetét, mint kegyed adomajat hozzank kuldte. Csibe. Hadd
tollasodjék még.

— Kartécsszikrak, jok. Uj kartyajaték, jé. Tarka beszé-
det, kivanatra atadtuk a Vasarnapi Ujsagnak. Nekiink nagyon
komoly.

Nyomatott Landerer és Heckenastnal Pesten, 1860.
(Egyetem-utcza 4. sz.)
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